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PERUSTELUT 

1. EHDOTUKSEN KOHDE 

Tämä ehdotus koskee Euroopan unionin puolesta otettavaa kantaa tietoverkkorikollisuutta 

koskevaan Euroopan neuvoston yleissopimukseen (Budapestin yleissopimus), liittymistä 

koskeviin hakemuksiin sellaisten valtioiden osalta, jotka eivät ole Euroopan neuvoston jäseniä 

eivätkä ole osallistuneet sen valmisteluun, jotta ne voisivat liittyä Budapestin 

yleissopimukseen sen 37 artiklan nojalla. 

2. EHDOTUKSEN TAUSTA 

2.1. Budapestin yleissopimus 

Budapestin yleissopimus (CETS nro 185) allekirjoitettiin 23. marraskuuta 2001 Budapestissa, 

Unkarissa, ja se tuli voimaan 1. heinäkuuta 2004. Kaikki Euroopan unionin jäsenvaltiot ovat 

kyseisen yleissopimuksen osapuolia lukuun ottamatta Irlantia, joka on allekirjoittanut 

yleissopimuksen mutta ei ole vielä ratifioinut sitä. Unionin ja Euroopan neuvoston väliset 

suhteet perustuvat vuonna 2007 tehtyyn Euroopan neuvoston ja Euroopan unionin väliseen 

yhteisymmärryspöytäkirjaan1; unionilla on tarkkailijan asema tietoverkkorikollisuutta 

koskevan yleissopimuksen osapuolten komiteassa (T-CY). 

Budapestin yleissopimus sisältää 48 artiklaa, jotka koskevat i) tiettyjen menettelyjen 

kriminalisointia (esimerkiksi laiton tunkeutuminen tietojärjestelmään, datan vahingoittaminen 

tai järjestelmän häirintä, tietokoneavusteiset petokset ja lapsiin kohdistuvaa 

seksuaaliväkivaltaa todistava kuvamateriaali); ii) menettelyllistä toimivaltaa tutkia 

kyberrikollisuutta ja turvata sähköiset todisteet minkä tahansa rikoksen yhteydessä ja iii) 

tuloksellista kansainvälistä yhteistyötä. Budapestin yleissopimusta on täydennetty 

ensimmäisellä lisäpöytäkirjalla, joka koskee tietojärjestelmien välityksellä tehtyjen 

luonteeltaan rasististen ja muukalaisvihamielisten tekojen kriminalisointia (CETS nro 189), ja 

toisella lisäpöytäkirjalla, joka koskee tiiviimpää yhteistyötä ja sähköisen todistusaineiston 

luovuttamista (CETS nro 224). 

2.2. Euroopan neuvoston ministerikomitea ja sen valmisteluelimet sekä 

tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komitea  

Euroopan neuvoston ministerikomitea on Euroopan neuvoston sääntömääräinen 

päätöksentekoelin. Sen rooli ja tehtävät kuvataan yksityiskohtaisesti Euroopan neuvoston 

perussäännön IV luvussa. Se koostuu jäsenvaltioiden ulkoasiainministereistä. Euroopan 

neuvoston ministerikomitea kokoontuu kerran vuodessa ministeritasolla ja viikoittain sijaisten 

tasolla (Euroopan neuvoston jäsenvaltioiden pysyvät edustajat).  

Euroopan neuvoston ministerikomiteaa avustavat työvaliokunta ja alaryhmät, jotka 

kokoontuvat säännöllisin väliajoin tarkastelemaan tiettyjä kysymyksiä perusteellisesti ennen 

päätösten tekemistä. Alaryhmät ovat sijaisten epävirallisia työskentelyrakenteita, eikä niillä 

ole päätösvaltaa. Niissä valmistellaan päätökset Euroopan neuvoston ministerikomitean 

hyväksyttäviksi, ihannetapauksessa ilman keskustelua. Päätökset kutsuista liittyä Budapestin 

yleissopimukseen valmistelee GR-J (oikeudellista yhteistyötä käsittelevä esittelevä ryhmä). 

Tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komitea (T-CY) edustaa 

Budapestin yleissopimuksen osapuolia. Komitean kuulemisen tarkoituksena on Budapestin 

yleissopimuksen 46 artiklan perusteella helpottaa yleissopimuksen tehokasta käyttöä ja 

täytäntöönpanoa, tietojenvaihtoa ja mahdollisten tulevien muutosten tarkastelua. 

 
1 https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/mou_2007_en.pdf 

https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/mou_2007_en.pdf
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2.3. Suunniteltu Euroopan neuvoston ministerikomitean ja tietoverkkorikollisuutta 

koskevan yleissopimuksen osapuolten komitean (T-CY) säädös, jolla on 

oikeusvaikutuksia unionissa 

Budapestin yleissopimuksen 37 artiklan 1 kohdan mukaan Euroopan neuvoston 

ministerikomitea, kuultuaan yleissopimuksen sopimusvaltioita tietoverkkorikollisuutta 

koskevan yleissopimuksen osapuolten komitean kautta ja saatuaan näiden yksimielisen 

suostumuksen, voi kutsua Euroopan neuvoston ulkopuolisen valtion, joka ei ole osallistunut 

yleissopimuksen valmisteluun, liittymään siihen.  

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA 

Euroopan neuvoston ministerikomiteassa ja sen valmisteluelimissä sekä 

tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komiteassa (T-CY) unionin 

puolesta esitettävä kanta valtioiden liittymiseen Budapestin yleissopimukseen ehdotetaan 

vahvistettavan kaksiosaisella menettelyllä. Ensinnäkin tämän päätöksen liitteessä esitetään ne 

sovellettavat ohjaavat periaatteet ja kriteerit, kun toisessa vaiheessa tehdään ehdotus unionin 

kannasta kolmansien valtioiden esittämiin liittymishakemuksiin. Tässä toisessa vaiheessa 

komissio tekee tämän päätöksen liitteessä esitettyjen ohjaavien periaatteiden ja kriteereiden 

mukaisesti yksityiskohtaisen ehdotuksen kannasta kaikkiin sellaisten valtioiden 

liittymishakemuksiin, jotka eivät ole Budapestin yleissopimuksen osapuolia. Komissio 

toimittaa tällaisen yksityiskohtaisen kannan kirjallisena asiakirjana neuvostolle keskustelua ja 

hyväksyntää varten. 

Unioni soveltaa parhaillaan tällaista lähestymistapaa tiettyjen muiden kansainvälisten 

järjestöjen sisäisten päätöksentekomenettelyjen suhteen, erityisesti liikennealalla 

satamavaltioiden suorittamaa valvontaa koskevan Pariisin yhteisymmärryspöytäkirjan 

satamavaltiovalvontakomiteassa2 ja Kansainvälisen siviili-ilmailujärjestön neuvostossa3.  

Komissio ehdottaa edellä kuvattua menettelyä niiden erityispiirteiden vuoksi, joita Euroopan 

neuvoston menettelyssä on, kun on kyse niiden valtioiden hakemuksista liittyä Budapestin 

yleissopimukseen, jotka eivät ole Euroopan neuvoston jäseniä eivätkä ole osallistuneet sen 

valmisteluun, Budapestin yleissopimukseen liittymiseksi kyseisen yleissopimuksen 37 

artiklan mukaisesti. 

Euroopan neuvoston sisäiset säännöt antavat Budapestin yleissopimuksen sopimusvaltioille 

yleensä kaksi kuukautta aikaa ilmoittaa vastustavansa kyseiseen yleissopimukseen liittymistä 

koskevaa hakemusta sen jälkeen, kun T-CY:n sihteeristö on toimittanut hakemuksen kaikille 

sopimusvaltioille. Jos aika siitä, kun sopimusvaltiot saavat Budapestin yleissopimukseen 

liittymistä koskevan hakemuksen, siihen, kun niiden on tehtävä asiaa koskeva päätös, on 

hyvin lyhyt, unionin kantaa koskevan päätöksen oikea-aikainen valmistelu ja hyväksyminen 

neuvostossa perussopimuksen 218 artiklan 9 kohdan mukaisesti voivat vaarantua.  

Jotta voidaan varmistaa unionin kannan johdonmukaisuus koko prosessin ajan, ehdotettua 

kaksiosaista menettelyä olisi sovellettava päätöksiin, jotka koskevat Budapestin 

yleissopimukseen liittymistä koskevia hakemuksia kyseisen yleissopimuksen 37 artiklan 

mukaisesti.  

 
2 Neuvoston päätös (EU) 2016/381, annettu 14 päivänä maaliskuuta 2016, satamavaltioiden suorittamaa 

valvontaa koskevan Pariisin yhteisymmärryspöytäkirjan satamavaltiovalvontakomiteassa Euroopan 

unionin puolesta esitettävästä kannasta (EUVL L 72, 17.3.2016, s. 53). 
3 Neuvoston päätös (EU) 2023/746, annettu 28 päivänä maaliskuuta 2023, kriteereistä ja menettelyistä, 

joilla vahvistetaan kansainvälisessä siviili-ilmailujärjestössä Euroopan unionin puolesta otettava kanta 

kansainvälisten standardien ja suositeltujen menettelytapojen hyväksymiseen tai muutoksiin sekä 

hyväksyttyjä kansainvälisiä standardeja koskevista eroavuuksista ilmoittamiseen. 
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Sen vuoksi ehdotetaan, että hyväksytään SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla 

neuvoston päätös Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta tällaisten päätösten 

hyväksymiseen. 

4. OIKEUSPERUSTA 

4.1. Menettelyllinen oikeusperusta 

4.1.1. Periaatteet 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdassa määrätään päätöksistä ”sopimuksella perustetussa 

elimessä unionin puolesta esitettävien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tämän elimen on 

annettava säädöksiä, joilla on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta säädöksiä, joilla 

täydennetään tai muutetaan sopimuksen institutionaalisia rakenteita”. 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohtaa sovelletaan riippumatta siitä, onko unioni kyseisessä 

sopimuksessa mainitun elimen jäsen vai kyseisen sopimuksen osapuoli.4 

Ilmaisu ”toimia, joilla on oikeusvaikutuksia” kattaa myös ne toimet, joilla on 

oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvälisen oikeuden nojalla. 

4.1.2. Soveltaminen tässä asiassa 

Säädökset, jotka Euroopan neuvoston ministerikomitean on määrä antaa yhdessä 

valmisteluelintensä ja Budapestin yleissopimuksen osapuolten komitean kanssa, eli päätös 

sellaisen valtion kutsumisesta liittymään tähän yleissopimukseen, joka ei ole Euroopan 

neuvoston jäsen eikä ole osallistunut Budapestin yleissopimuksen valmisteluun, ovat 

säädöksiä, joilla on oikeusvaikutuksia. Rajoittamatta unionin toimivaltaa muilla Budapestin 

yleissopimuksen kattamilla aloilla, kuten tietyntyyppisten tekojen kriminalisoinnissa 

Budapestin yleissopimuksen III luvun (Kansainvälinen yhteistyö) 23 artiklan mukaisesti, 

osapuolet tekevät lisäksi mahdollisimman laajaa yhteistyötä määräysten mukaisesti 

tietokonejärjestelmiin ja dataan liittyvien rikosten tutkintaa tai niihin liittyviä 

oikeudenkäyntejä varten taikka todisteiden keräämiseksi sähköisessä muodossa. Tämä 

merkitsee jäsenvaltioille asetettavaa velvoitetta unionin toimivaltaan kuuluvilla aloilla. 

Suunnitellulla säädöksellä ei täydennetä eikä muuteta Budapestin yleissopimuksen 

institutionaalisia rakenteita. 

Päätösehdotuksen menettelyllinen oikeusperusta on näin ollen SEUT-sopimuksen 218 artiklan 

9 kohta. 

4.2. Aineellinen oikeusperusta 

4.2.1. Periaatteet 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan päätöksen aineellinen 

oikeusperusta määräytyy ensisijaisesti sen suunnitellun säädöksen tavoitteen ja sisällön 

perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla säädöksellä on 

kaksi tavoitetta tai siihen sisältyy kaksi osatekijää ja jos näistä tavoitteista tai osatekijöistä 

toinen on mahdollista määritellä sellaiseksi pääasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijäksi, johon 

nähden toinen tavoite tai osatekijä on liitännäinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan 

nojalla hyväksyttävällä päätöksellä saa olla vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota 

pääasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekijä edellyttää. 

 
4 Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61–

64 kohta. 
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4.2.2. Soveltaminen tässä asiassa 

Suunnitellulla säädöksellä on tavoitteita ja siihen sisältyy osatekijöitä, jotka koskevat 

rikosasioissa tehtävää oikeudellista yhteistyötä sekä rikosten ja seuraamusten määrittelyä 

koskevien vähimmäissääntöjen vahvistamista kyberrikollisuuden alalla.  

Ehdotetun päätöksen aineellinen oikeusperusta on näin ollen SEUT-sopimuksen 82 artiklan 1 

kohta ja 83 artiklan 1 kohta. 

4.3. Päätelmä 

Ehdotetun päätöksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 82 artiklan 1 kohta ja 83 

artiklan 1 kohta yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa. 
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2026/0101 (NLE) 

Ehdotus 

NEUVOSTON PÄÄTÖS 

kriteereistä ja menettelyistä, joilla vahvistetaan Euroopan neuvostossa Euroopan 

unionin puolesta otettava kanta kolmansien osapuolten hakemuksiin liittyä 

tietoverkkorikollisuutta koskevaan Euroopan neuvoston yleissopimukseen (Budapestin 

yleissopimus) 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 82 

artiklan 1 kohdan ja 1 artiklan yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Tietoverkkorikollisuutta koskeva Euroopan neuvoston yleissopimus, jäljempänä 

’Budapestin yleissopimus’, tuli voimaan 1 päivänä heinäkuuta 2004.  

(2) Jäsenvaltiot ovat Euroopan neuvoston jäseniä; kaikki jäsenvaltiot Irlantia lukuun 

ottamatta ovat Budapestin yleissopimuksen osapuolia. Budapestin yleissopimuksessa 

ei määrätä unionin mahdollisuudesta tulla kyseisen yleissopimuksen osapuoleksi. 

(3) Budapestin yleissopimuksen 37 artiklan 1 kohdan mukaan Euroopan neuvoston 

ministerikomitea, kuultuaan yleissopimuksen sopimusvaltioita ja saatuaan näiden 

yksimielisen suostumuksen, voi kutsua Euroopan neuvoston ulkopuolisen valtion, joka 

ei ole osallistunut yleissopimuksen valmisteluun, liittymään siihen. 

(4) Euroopan neuvostossa noudatettavassa menettelyssä määrätään Budapestin 

yleissopimuksen osapuolten kuulemisesta päätöksissä, jotka koskevat hakemuksia 

liittyä kyseiseen yleissopimukseen. Osapuolilta on saatava yksimielinen suostumus 

tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komitean (T-CY) kautta 

ennen kuin Euroopan neuvoston ministerikomitea päättää näistä asioista. Euroopan 

neuvoston ministerikomitean päätökset valmistelee GR-J-valmisteluelin (oikeudellista 

yhteistyötä käsittelevä esittelevä ryhmä). Jotta osapuolet, jotka eivät ole Euroopan 

neuvoston jäseniä, voisivat osallistua täysimääräisesti menettelyyn, joka koskee 

muiden valtioiden liittymistä Budapestin yleissopimukseen, Budapestin 

yleissopimuksen osapuolia pyydetään yleensä esittämään vastalauseet tai kysymykset 

liittymishakemuksia koskeviin päätöksiin  osapuolten kuulemisvaiheessa. Jos asiasta 

päästään yksimielisyyteen, Euroopan neuvoston ministerikomitea hyväksyy päätökset 

ilman keskustelua. 

(5) Tämän menettelyn mukaisesti mikä tahansa Budapestin yleissopimuksen osapuolena 

oleva sopimusvaltio voi vastustaa hakemusta liittyä kyseiseen yleissopimukseen ja 

estää näin tosiasiallisesti hakemuksen esittäneen valtion liittymisen Budapestin 

yleissopimukseen. Vastustamisen syitä ei tarvitse esittää. 

(6) Euroopan neuvostossa epävirallisesti hyväksytyt sisäiset säännöt antavat Budapestin 

yleissopimuksen osapuolille yleensä kaksi kuukautta aikaa ilmoittaa vastustavansa 

yleissopimukseen liittymistä koskevaa hakemusta sen jälkeen, kun 
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tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komitean (T-CY) 

sihteeristö on toimittanut hakemuksen kaikille osapuolille. Jos aika siitä, kun 

sopimusvaltiot saavat Budapestin yleissopimukseen liittymistä koskevan hakemuksen, 

siihen, kun niiden on tehtävä asiaa koskeva päätös, on hyvin lyhyt, unionin kantaa 

koskevan päätöksen oikea-aikainen valmistelu ja hyväksyminen neuvostossa 

perussopimuksen 218 artiklan 9 kohdan mukaisesti voivat vaarantua. 

(7) On aiheellista vahvistaa Euroopan neuvoston ministerikomiteassa ja 

tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komiteassa (T-CY) 

unionin puolesta otettava kanta hakemuksiin liittyä Budapestin yleissopimukseen, 

koska kyseinen yleissopimus kattaa unionin toimivaltaan kuuluvia asioita.  

(8) Koska käytettävissä oleva aika liittymishakemuksen vastaanottamisesta Euroopan 

neuvoston ministerikomitean ja tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen 

osapuolten komitean (T-CY) päätökseen kyseisestä hakemuksesta on lyhyt, olisi 

otettava käyttöön tehokas menettely sekä sovellettavat tavoitteet ja kriteerit, jotta 

unionin puolesta otettava kanta Budapestin yleissopimukseen liittymistä koskeviin 

hakemuksiin voidaan vahvistaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jäsenvaltioiden 

oikeuksia ja velvollisuuksia Budapestin yleissopimuksen osapuolina.  

(9) Unionin puolesta otettavan kannan olisi perustuttava asiakirjaan, jonka komissio 

toimittaa neuvostolle hyvissä ajoin keskustelua ja hyväksymistä varten. Komission 

olisi laadittava tämä asiakirja liitteessä esitettyjen tavoitteiden ja kriteerien perusteella 

ja otettava tässä huomioon Euroopan neuvoston toimittama aineisto sekä tarvittaessa 

Euroopan unionin lainvalvontayhteistyöviraston (Europol) ja Euroopan unionin 

rikosoikeudellisen yhteistyön viraston (Eurojust) toimittamat tiedot. 

(10) Komission olisi pyrittävä aloittamaan tällaisen asiakirjan valmistelu heti, kun se saa 

tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komitean (T-CY) 

sihteeristöltä vahvistuksen siitä, että liittymishakemus on vastaanotettu, jotta myös 

neuvostossa voidaan käydä asianmukaisia neuvotteluja. Komission asiakirjassa olisi 

ilmoitettava, pyydetäänkö jäsenvaltioita tukemaan tai vastustamaan unionin puolesta 

sellaisen valtion liittymishakemusta, joka ei ole Budapestin yleissopimuksen osapuoli, 

ja ilmaistava näin kanta siihen, voiko Euroopan neuvosto lähettää kyseiselle valtiolle 

kutsun liittyä Budapestin yleissopimukseen, ja tämä asiakirja olisi toimitettava hyvissä 

ajoin, jotta siitä voidaan keskustella ja se voidaan hyväksyä. Neuvoston olisi 

vahvistettava kyseisen komission asiakirjan perusteella unionin kanta Budapestin 

yleissopimukseen liittymistä koskeviin hakemuksiin. 

(11) Unionin puolesta otettavan kannan Budapestin yleissopimukseen liittymistä koskeviin 

hakemuksiin esittävät ne unionin jäsenvaltiot, jotka ovat Budapestin yleissopimuksen 

osapuolia, tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komiteassa 

(T-CY), toimien yhdessä unionin etujen mukaisesti, sekä ne unionin jäsenvaltiot, jotka 

ovat Euroopan neuvoston jäseniä, Euroopan neuvoston ministerikomiteassa ja sen 

valmisteluelimissä, toimien yhdessä unionin etujen mukaisesti. 

(12) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 

artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei sido 

Tanskaa eikä sitä sovelleta Tanskaan. 

(13) [Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, 

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 21 olevan 3 
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artiklan mukaisesti Irlanti on ilmoittanut [… päivätyllä kirjeellä] haluavansa osallistua 

tämän asetuksen hyväksymiseen ja soveltamiseen.] TAI 

[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, 

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 

artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu tämän päätöksen hyväksymiseen, päätös ei sido 

Irlantia eikä sitä sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun 

pöytäkirjan 4 artiklan soveltamista.] 

(14) Tämä päätös ei rajoita neuvoston mahdollisuutta hyväksyä komission ehdotuksesta 

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohtaan perustuvia päätöksiä, joissa vahvistetaan 

unionin puolesta Euroopan neuvostossa otettava kanta erityisesti aloilla, jotka eivät 

kuulu tämän päätöksen soveltamisalaan, myös silloin, kun unionin jaettua toimivaltaa 

ei ole vielä käytetty. 

(15) Jäsenvaltioiden ja komission olisi tämän päätöksen täytäntöönpanoa varten toimittava 

tiiviissä yhteistyössä vilpittömän yhteistyön velvoitteen mukaisesti,  

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komiteassa (T-CY) sekä 

Euroopan neuvoston ministerikomiteassa ja sen valmisteluelimissä unionin puolesta otettava 

kanta, silloin kun näiden elinten on määrä tehdä päätöksiä sellaisten valtioiden Budapestin 

yleissopimukseen liittymistä koskevista hakemuksista, jotka eivät vielä ole kyseisen 

yleissopimuksen sopimuspuolia, vahvistetaan tämän päätöksen 2 artiklassa säädetyn 

menettelyn sekä tämän päätöksen liitteessä esitettyjen tavoitteiden ja kriteereiden mukaisesti. 

2 artikla 

1. Kun tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komiteaa (T-CY) 

kuullaan Budapestin yleissopimuksen 37 artiklan mukaisesti ja kun Euroopan neuvoston 

ministerikomitea tekee päätöksen 1 artiklassa tarkoitettujen valtioiden Budapestin 

yleissopimukseen liittymistä koskevista hakemuksista, komissio toimittaa hyvissä ajoin ennen 

kuulemisen päättymistä neuvostolle keskustelua ja hyväksyntää varten asiakirjan, jossa 

esitetään ehdotus 1 artiklassa tarkoitetuksi unionin puolesta otettavaksi kannaksi.    

2. Komission 1 kohdan mukaisesti toimittamien asiakirjojen olisi perustuttava tämän 

päätöksen liitteessä esitettyihin tavoitteisiin ja kriteereihin ja niissä olisi otettava huomioon 

Euroopan neuvoston ennen asian käsittelyä toimittamat asiaa koskevat tiedot ja aineisto sekä 

tarvittaessa Euroopan unionin lainvalvontayhteistyöviraston (Europol) ja Euroopan unionin 

rikosoikeudellisen yhteistyön viraston (Eurojust) toimittamat tiedot. 

3.   Edellä 1 artiklassa tarkoitetun kannan Budapestin yleissopimukseen liittymistä koskeviin 

hakemuksiin esittävät ne unionin jäsenvaltiot, jotka ovat Budapestin yleissopimuksen 

osapuolia, tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen osapuolten komiteassa (T-CY), 

toimien yhdessä unionin etujen mukaisesti, sekä ne unionin jäsenvaltiot, jotka ovat Euroopan 

neuvoston jäseniä, Euroopan neuvoston ministerikomiteassa ja sen valmisteluelimissä, 

toimien yhdessä unionin etujen mukaisesti. 

3 artikla 

Tämä päätös on osoitettu jäsenvaltioille perussopimusten mukaisesti.  
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